EN

Warning

- The toy should be used under the direct supervision of
adults.

- Do not use in water.

- Save this information for future reference.

- Wipe clean regularly.

DE

Warnung

- Das Spielzeug sollte unter der direkten Aufsicht von Er-
wachsenen benutzt werden.

- Nicht im Wasser verwenden.

- Bewahre diese Informationen zum spateren Nachschlagen
auf.

- Regelmallig sauber wischen.

FR

Avertissement

- Le jouet doit étre utilisé sous la surveillance directe d’adul-
tes.

- Ne pas utiliser dans l'eau.

- Conservez ces informations pour référence ultérieure.

- Essuyer régulierement.

NL

Waarschuwing

- Het speelgoed moet onder toezicht van volwassenen
worden gebruikt.

- Niet gebruiken in water.

- Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

- Regelmatig schoonvegen.

IT

Attenzione

- Il giocattolo deve essere utilizzato sotto la diretta supervisi-
one di un adulto.

- Non utilizzare in acqua.

- Conservare queste informazioni per riferimento futuro.

- Pulire regolarmente.

PL

Ostrzezenie

- Zabawka powinna by¢ uzywana pod bezposrednim na-
dzorem osoby doroste;.

- Nie uzywacé w wodzie.

- Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci.
- Czysc regularnie.

SE

Varning

- Leksaken ska anvandas under direkt uppsikt av vuxna.
- Far inte anvandas i vatten.

- Spara denna information for framtida bruk.

- Torka rent regelbundet.

ES
Advertencia

- El juguete debe utilizarse bajo la supervision directa de adul-

tos.

- No utilizar en el agua.

- Conserve esta informacioén para futuras consultas.
- Limpielo con regularidad.

DK

Advarsel

- Legetgjet skal bruges under direkte opsyn af voksne.
- Ma ikke bruges i vand.

- Gem denne information til fremtidig brug.

- Tor regelmaessigt af.

NO

Advarsel

- Leken skal brukes under direkte tilsyn av voksne.

- Ikke bruk i vann.

- Lagre denne informasjonen for fremtidig referanse.
- Tork av regelmessig.

PT
Aviso

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao direta de
adultos.

- Ndo utilize na agua.

- Guarde esta informacao para referéncia futura.

- Limpe regularmente com um pano.

RO

Avertisment

- Jucaria trebuie folosita sub supravegherea directa a
adultilor.

- Nu o utilizati in apa.

- Pastrati aceste informatii pentru referinte ulterioare.
- Stergeti pentru a o curata in mod regulat.

SI

Opozorilo

- lgraco je treba uporabljati pod neposrednim nadzorom
odrasle osebe.

- Ne uporabljajte v vodi.

- Te informacije shranite za prihodnjo uporabo.

- Redno Cistite.

HU
Figyelmeztetés

- A jatékot feln6ttek kozvetlen felligyelete mellett kell hasznal-

ni.

- Ne hasznalja vizben.

- Orizze meg ezeket az informacidkat kés6bbi hivatkozas cél-
jabol.

- Tisztitsa rendszeresen.

Cz

Varovani

- Hracka by méla byt pouzivana pod primym dohledem do-
spélych.

- Nepouzivejte ve vodeé.

- Ulozte si tyto informace pro budouci pouziti.

- Pravidelné otirejte.

SK

Upozornenie

- Hracka by sa mala pouZzivat pod priamym dohlfadom dos-
pelych osob.

- Nepouzivajte vo vode.

- Ulozte si tieto informacie pre pripad, ze ich budete v buduc-
nosti potrebovat.

- Pravidelne utierajte docista.

HR
Upozorenje
- Igracku treba upotrebljavati pod izravnim nadzorom odraslih
osoba.

- Ne upotrebljavati u vodi.

- SaCuvajte ove informacije za buduce potrebe.
- Redovito brisite.

FI

Varoitus

- Tata lelua tulee kayttaa aikuisen suoran valvonnan alla.
- Al3 kayta vedessa.

- Saasta nama tiedot tulevaa kayttoa varten.

- Pyyhi saannollisesti puhtaaksi .

LT

Jspejimas

- Zaislas turi buti naudojamas tiesiogiai priZidrint suau-
gusiesiems.

- Nenaudokite vandenyje.

- ISsaugokite Sig informacijg ateiciai.

- Reguliariai valykite.

GR

Mposldomoinon

-To matyvidL dev mpEMEL va XpNOLLOTIOLELTAL UTTO TNV ALEDN
entiPAePn evnAikwv.

- Na pn yivetal xprion o€ vepo.

- AtoOnkevoTe AUTEG TIC TTANPOodOpPLEC yLa LEAAOVTLKN
avadopa.

- KoBapilete TaKTLKA.

BG

[NpepynpexxkgeHue

- UrpaukaTta TpsabBa ga ce n3nosssa nog nNPAKoOTo
HabntoaeHMe Ha Bb3PaCTHM.

- la He ce n3non3Ba BbB BOAA.

- 3anaseTe Ta3n MHGOPMaLUA 3a ObaeLm CpaBKu.
- MoymncTBanTe peaoBHO.

A}

Bridinajums

- Rotallieta jaizmanto tiesa pieauguso uzraudziba.
- Nelietot tdenr.

- Saglabajiet So informaciju turpmakai atsaucei.

- Regulari notirit.

EE

Hoiatus

- Manguasja tuleb kasutada taiskasvanute otsese jarelevalve
all.

- Mitte kasutada vees.

- Hoidke see info tulevikus Ule vaatamiseks alles.

- Puhastage regulaarselt lapiga plhkides.

IS

Vidvorun

- Leikfangid verdur ad vera notad undir beinu eftirliti
fullordinna.

- Ekki nota i vatni.

- Geymdu pessar upplysingar til notkunar i framtidinni.
- burrkadu af reglulega.



